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POZNAMKA
Od: Generalny sekretariat Rady
Komu: Delegacie
Predmet: Ramcové rozhodnutie Rady 2008/909/SVV o uplatrfiovani zasady

vzajomného uznavania na rozsudky v trestnych veciach, ktorymi sa
ukladaju tresty odnatia slobody alebo opatrenia zahffhajuce pozbavenie
osobnej slobody, na ucely ich vykonu v Eurépskej unii

— oznamenie Esténska

Delegéaciam v prilohe zasielame oznamenie Estonska v suvislosti s ramcovym rozhodnutim
2008/909/SVV o uplathovani zdsady vzajomného uznavania na rozsudky v trestnych veciach,
ktorymi sa ukladaju tresty odnatia slobody alebo opatrenia zahfiiajiice pozbavenie osobnej slobody,

na ucely ich vykonu v Eurépskej nii.
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Oznamenie Estonska

Ramcové rozhodnutie Rady 2008/909/SVV o uplatiiovani zasady vzajomného uznavania na

rozsudky v trestnych veciach, ktorvmi sa ukladaju tresty odiatia slobody alebo opatrenia

zahrinajice pozbavenie osobnej slobody, na @éely ich vvkonu v Europskej unii

Na zaklade ¢lanku 29 uvedeného ramcového rozhodnutia Estonsko oznamuje Generalnemu
sekretariatu Rady Eurdpskej tinie a Komisii, ze vykonalo uvedené ramcové rozhodnutie

s ucinnost'ou od 1. janudra 2015.

Prislusné organy (¢lanok 2 ods. 1)

Organom prislusnym rozhodovat’ o zaslani rozsudku a osved¢enia inému ¢lenskému Statu a o

vykonani rozsudku a osved¢enia zaslaného do Estonska je ministerstvo spravodlivosti.
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Jazyky (¢lanok 23)

Estonsko akceptuje osvedcenie uvedené v ¢lanku 4 ramcového rozhodnutia alebo jeho preklad v

estonskom alebo anglickom jazyku.

Na zaklade ¢lanku 23 ods. 3 Vas informujeme, ze Estonsko ako vykonévajici ¢lensky $tat moze
bezodkladne po prijati rozsudku a osvedcenia v pripadoch, ked’ zisti, Ze obsah osvedcenia
nepostacuje na rozhodnutie o vykonani trestu, poziadat’, aby sa rozsudok alebo jeho podstatna cast’

prelozili do estonskeho alebo anglického jazyka.
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